Die Känguru-Chroniken - Seite 70-72, 76-77, 89-90, 97-98, 108-110: Reading Notes

Allgemeine Information

· Please review the "Allgemeine Information" on the first Känguru Reading Notes if necessary!
· Words in bold print are useful or come up frequently in the text ==> try to remember them when you see them again!
· Känguruvokabeln (reminder): der Beutel = pouch; das Beuteltier = marsupial; die Pfote = paw; hüpfen = to hop
Things you should know/understand for the Mini-Quiz

· In "Zensur" will das Känguru, dass der Erzähler [=narrator] aufhört [=stops], etwas zu tun. Was?
· Das Kapitel "Zensur" endet mitten in dem Wort "versucht" ("und versu"). Warum?
· "Heimat": Deutschland hat im Norden Berge, im Süden das Meer, und dazwischen _____.
· "Ganz kleines Tennis": Der Erzähler spielt auf seinem Handy Tennis. Was spielt das Känguru?

· Das Känguru findet es schlecht, dass der Erzähler immer im ________ schreibt. [insert the correct tense]
· Wie formt der Erzähler das "doppelte Plusquamperfekt" von "fragen"?
· "Hegel...": Wo hat der Erzähler den "Typ" kennengelernt, mit dem er Hegel diskutiert?
· Wie diskutieren der Erzähler und der "Typ" Hegel? Per SMS, per Email, auf einem Blog, oder auf Twitter?
· Das Känguru hilft dem Erzähler, eine Idee über Hegel sehr "banal" [=einfach] zu formulieren. Was ist der banale Satz?
· "Pandora": Warum hatte Büchner VIEL mehr Zeit als der Erzähler und das Känguru?
· Worauf [auf was] klicken der Erzähler und das Känguru am Ende des Kapitels?
Kapitel 10 Vokabeln auf Seite 70-72, 76-77, 89-90, 97-98, 108-110
erkennen = to recognize; der Berg, -e = mountain; echt = real(ly), genuine(ly); damals = back then; ziehen = to pull
Kapitel 1-9 Vokabeln auf Seite 70-72, 76-77, 89-90, 97-98, 108-110
erzählen = to tell a story; mit X aufhören = to stop doing X; immer noch = still; plötzlich = suddenly; versuchen = to try; erklären = to explain; zuständig für = responsible for
Seite 70-72: Zensur [=Censorship]
· 70b: Kommt drauf an = Depends (on); die Lüge, -n = lie; empört = indignant(ly)
· 70c: dass ich ständig Sachen mitgehen lasse = that I'm constantly making off with (stealing) things

· 70c: palettenweise = by the palette, i.e. in huge quantities; stumm = silently; deuten auf = to point at; leer = empty
· 70c: in dem sich unzählige Aschenbecher zu bedrohlich hohen Türmen stapeln = in which countless ashtrays (stolen by the kangaroo) are stacked in dangerously high towers
· 70d: haben sich ereignet = took place 

· 70d: Ich schreib ja immer gleich alles mit = After all [ja] I always write everything down as it happens ["mitschreiben"]

· 70e: X etwas verklickern = slang for: make something clear to X, tell X something
· 71b: Wenn einer mal was (etwas) Wichtiges sagt, dann wird ausgeblendet = If someone says something important, then it's blocked/cut out/not shown; das Geschwafel = the blather
· 71c: die Zuhörer = listeners; X ist schlimm dran = X is in a bad state; der Spruch = saying, line, quote
· 71d: Der Steppenwolf: Classic novel by Hermann Hesse (who won the Nobel Prize for Literature in 1946). The kangaroo correctly attributes the "Zuhörer" quote to Brecht, an important socialist author, who used the quote around 1930 to say that no one on the radio has anything to say. But the kangaroo is quite wrong to attribute Der Steppenwolf to Böll, another Nobel-prize-winning author, and the Erzähler is just as wrong to attribute it to Brecht.
· 71e: schnuppert in der Luft herum = sniffs around in the air; daran erkennt man = based on that one can recognize
Seite 76-77: Heimat [=Home]
· 76b: Ich mache bei 'nem Gedichtwettbewerb mit = I'm taking part in a poetry contest; die Heimattage = "home days," i.e. some sort of event celebrating the German "homeland"
· 76b: Willstes = Willst du es; Hab ich 'ne Wahl? = Do I have a choice?

· 76c: Schieß los = Shoot [i.e. start talking/reading]

· 76c: der Teer = asphalt

· 76d: Forschend blickt mich das K. an = The k. gives me an inquiring look

· 76e: Macht jeden Reiseführer überflüssig = Makes every guidebook superfluous

· 76e: Meine Stimme würdste [würdest du] kriegen = You would get my vote

· 77a: Stau = traffic jam; weglassen = to leave out
Seite 89-90: Ganz kleines Tennis
· 89b: Jetzt bin ich wieder dran = Now it's my turn again; X etwas entreißen = to tear something away from X
· 89b: weiterentwickeln = develop further

· 89c: wenigstens = at least

· 89c: sich auf X stürzen = to jump on X, to make a dive at X; (ich) treffe geschickt = (I) skillfully hit
· 89e: Da is(t) man gleich so mittendrin statt nur dabei = Then you're right in the middle of (what you're reading about), instead of just (being) there

· 89e: Kann ja jeder = Das kann ja jeder = Anyone can do that

· 89e: meint(e) X: this is a way of saying "X says/said" when reporting a conversation

· 90a: Doppeltes Plusquamperfekt: Variant of the Plusquamperfekt found occasionally in southern German dialects 
· 90a: Futur II: The future perfect tense. This is for saying what will have happened: was ich gemacht haben werde
· 90b: mich abzulenken = to distract me; heimlich = secretly; klauen = to steal, to swipe
· 90b: Wage es! = Don't you dare!; anrühren = to touch. The verb tenses here are purely imaginary (
· 90b: wo ich dir in die Fresse haue = where I smash your face in [Fresse = very derogatory word for "face"]
Seite 97-98: Die Essenz des Hegel'schen Gesamtwerks [=The Essence of Hegel's Complete Works]
Hintergrund: Hegel (1770-1831) was an important philosopher, who is considered extremely difficult to understand. An inadequate caricature of his idea of "the dialectic" is that ideas and historical periods develop by proceding from a "thesis" to an "antithesis" and ultimately a "synthesis," which itself becomes a new starting point, i.e. a new "thesis."
· 97c: meine Gedanken = my thoughts
· 97c: Muss man ohne Schreibhilfe verfassen = One has to write (that) without the help of the auto-complete

· 97c: Ich führe mit einem Typ…einen Diskurs = I'm having a theoretical debate with a guy
· 97d: Man ist gezwungen, sich kurz zu fassen = One is forced to express oneself briefly/concisely
· 97e: Auch weil man dem doofen Gerät jedes zweite Wort buchstabieren muss = Also because one has to spell every 2nd word for the stupid device [the cell phone that isn't auto-completing a lot of his bigger words]; fluchen = to curse

· 98a: Ersetz die Fachbegriffe doch einfach durch normale Worte = Just replace the jargon by normal words

· 98b: Lass es einfach weg = Just leave it out; Dialektik ist meines Erachtens eh nur eine philosophische Luftblase = In my opinion, dialectic is just a philosophical air bubble anyway [i.e. an empty/meaningless term]

· 98c: klingen = to sound; ich staune = I'm amazed; Wahnsinn = Wow!/Crazy!

· 98c: Hegel hat ja angeblich auf seinem Totenbett geklagt… = Hegel supposedly complained on his death bed…
· 98c: dabei = and yet

· 98d: dichten = to compose a poem; der Weltgeist = the World Spirit (a Hegelian concept); schlau = smart

· 98d: wenigstens die Tastentöne ausmachen = at least turn off the keyboard sounds

Seite 108-110: Pandoras neue Geschenke [=Pandora's New Gifts]
This chapter plays with the Greek myth of Pandora. To punish humanity for Prometheus's theft of fire, the gods create Pandora and give her a jar (traditionally mistranslated as a box, "Büchse" in German) filled with all the world's evils, which are released when, out of curiosity, she opens it. Note the idea of technological advance (the discovery of fire) leading to evil.
· 108b: Kuck mal! = Guck mal! = Look!; Hier steht's = Here it says, Here it's written
· 108b: Georg Büchner wrote several masterpieces of German literature, was a doctor and a revolutionary. He died at 23.
· 108c: DSDS = Deutschland sucht den Superstar, the German "American Idol"; abstimmen = vote
· 108c: sich um X kümmern = to look after/worry about/deal with X
· 108c: Da musste man die Zeit halt anderweitig totschlagen = So one just had to kill time some other way

· 108c: klappe mein Notebook zu = shut my laptop; Scheißgerät = $%^* device; klauen = to steal; anmachen = switch on
· 108d: in den Browser-Verlauf kucken = to look at the browser history
· 108e: der ganzen Welt seine Meinung mitteilen = communicate one's opinion to the whole world
· 108e: das Furchtbare = the awful thing
· 108e-109a: Das hatte ich mir…einfließen zu lassen: The kangaroo admits it had been waiting for a chance to say this

· 109a: Mir ist letztens auch was Schönes eingefallen = I also had an elegant/clever idea recently
· 109a: die Buchse der Pandora: a clever pun. For Büchse der Pandora, see the introductory explanation above. "Buchse" = an internet connection jack, the "box" which (he argues) releases all of the evils into our lives today.
· 109b: Man müsste sie einfach aus der Wand reißen = One should just tear it (die Buchse) out of the wall
· 109b: Nieder mit X! = Down with X!
· 109c: zögern = to hesitate
· 109c: Du bist hier zuständig fürs Radikale = Doing radical stuff is your department (you're responsible for…)

· 109c: Dann hält es plötzlich inne = Then it suddenly hesitates

· 109d: Du hast doch gerade erst = But you just did (check your email); sich beschweren = to complain

· 109d: zumindest noch 'ne Abwesenheitsnotiz verfassen = at least still write an away notice

· 109e: das Postfach = mailbox; ist ebenso leer = is equally empty
· 110a: Geschweige denn zum revoluzzen = Let alone (would he have found time) to "revolutionize"

· 110b-c: A parodic retelling of the Pandora myth, in which she connects (schloss an) the Titan's laptop to her Buchse
